i

— [N Rat der

Il

=Sl Europaischen Union

Briissel, den 9. Marz 2026
(OR. en)

7103/26
ADD 1

DELACT 46
VETER 29
AGRILEG 42

UBERMITTLUNGSVERMERK

Absender:

Eingangsdatum:

Frau Martine DEPREZ, Direktorin, im Auftrag der Generalsekretarin der
Europaischen Kommission

6. Marz 2026

Empfanger: Frau Thérése BLANCHET, Generalsekretarin des Rates der
Europaischen Union

Nr. Komm.dok.: C(2026) 1412 annex

Betr.: ANHANG
der

DELEGIERTEN VERORDNUNG (EU) .../... DER KOMMISSION

zur Anderung und Berichtigung der Delegierten Verordnung (EU)
2023/361 zur Erganzung der Verordnung (EU) 2016/429 des
Europaischen Parlaments und des Rates hinsichtlich Vorschriften flr die
Verwendung bestimmter Tierarzneimittel zur Pravention und
Bekampfung bestimmter gelisteter Seuchen

Die Delegationen erhalten als Anlage das Dokument C(2026) 1412 annex.

Anl.: C(2026) 1412 annex

7103/26 ADD 1

LIFE.3 DE



EUROPAISCHE

KOMMISSION
Briissel, den 6.3.2026
C(2026) 1412 final
ANNEX
ANHANG

der

DELEGIERTEN VERORDNUNG (EU) .../... DER KOMMISSION

zur Anderung und Berichtigung der Delegierten Verordnung (EU) 2023/361 zur
Ergianzung der Verordnung (EU) 2016/429 des Europiischen Parlaments und des Rates
hinsichtlich Vorschriften fiir die Verwendung bestimmter Tierarzneimittel zur
Privention und Bekdmpfung bestimmter gelisteter Seuchen

DE DE



DE

ANHANG

TEIL 1

Die Anhidnge VIII, X, XI und XIV werden wie folgt gedndert:

1.

Anhang VIII Teil 1 Nummer 1 erhélt folgende Fassung:

»l. GroBe der Impfzone: mindestens 50 km Radius um die betroffenen Betriebe
oder Ringimpfung zwischen 20 und 50 km.*

In Anhang VIII Teil 3 Nummer 3 erhalten die ersten beiden Sétze folgende Fassung:

,»3. Bedingungen fiir die Gewéhrung einer Ausnahmeregelung gemif3 Artikel 13
Absatz 2 Buchstabe b, Artikel 13 Absatz3 und Artikel 13 Absatz 4.
Verbringungen von Tieren und der von ihnen gewonnenen Erzeugnisse, die
genehmigt werden kénnen:*

In Anhang VIII Teil 4 wird das Wort ,,Wiedererlangungszeitraume* durch das Wort
,, Wartezeitraume* ersetzt.

Anhang X Teil 1 Nummer 4 erhilt folgende Fassung:

»4.  Mindest-Impfquote: Die Impfquote muss bei mindestens 95 % der Betriebe in
der Impfzone, die mindestens 80 % der Zieltiere in der Impfzone
reprisentieren, liegen.*

Anhang X Teil 3 erhilt folgende Fassung:
»TEIL 3

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DAS VERBOT DER VERBRINGUNG
VON TIEREN UND ERZEUGNISSEN UND FUR DIE GEWAHRUNG
EINER AUSNAHMEREGELUNG GEMARB ARTIKEL 13 IN EINER
IMPFZONE, IN DER NOTSCHUTZIMPFUNGEN ZUR PRAVENTION
UND BEKAMPFUNG DER PDKW DURCHGEFUHRT WERDEN

1. Tiere und von ihnen gewonnene Erzeugnisse, fiir die ein Verbringungsverbot
gilt:

Dieselben Tiere und Erzeugnisse in den Impfzonen wie diejenigen, die in
Betrieben in Schutz- und Uberwachungszonen, die im Falle eines PDKW-
Ausbruchs gemil Artikel 27 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687
eingerichtet wurden, Beschrinkungen unterliegen, und mit denselben
Beschrankungen.

2. Zuchtmaterial, das einem Gewinnungsverbot unterliegt: Samen, Eizellen und
Embryonen von Tieren der gelisteten Arten.

3.  Bedingungen fiir die Gewdhrung einer Ausnahmeregelung gemif3 Artikel 13
Absatz 2 Buchstabe b, Artikel 13 Absatz3 wund Artikel 13 Absatz 4.
Verbringungen von Tieren und der von ihnen gewonnenen Erzeugnisse, die
genehmigt werden kdnnen:

3.1 Verbringungen von geimpften Tieren und der von ihnen gewonnenen
Erzeugnisse aus Betrieben in der Impfzone unter denselben allgemeinen
Bedingungen, wie sie in Artikel 43 der Delegierten Verordnung (EU)
2020/687 festgelegt sind, und nur in den Féllen und unter denselben
besonderen Bedingungen, wie sie in den Artikeln 44, 45, 48, 49, 51 und
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6.

53 der genannten Verordnung in Bezug auf die Uberwachungszone
festgelegt sind.

3.2 Verbringungen von geimpften Tieren und der von ihnen gewonnenen
Erzeugnisse aus Betrieben in der Impfzone, sofern diese Betriebe keine
geimpften Tiere mehr halten.

3.3 Verbringungen von geimpften Tieren und der von ihnen gewonnenen
Erzeugnisse aus Betrieben in der Impfzone, nachdem seit Beendigung
der Impfung zwei Jahre vergangen sind.*

Anhang X Teil 4 erhilt folgende Fassung:
,TEIL 4
WARTEZEITRAUME FUR DIE PDKW NACH DER NOTSCHUTZIMPFUNG

Die zustindige Behorde erhilt in der Impfzone die Bedingungen gemil3 Teil 3 fiir die
nachfolgend angegebenen Zeitrdume aufrecht:

Art der zum Nachweis des
Nichtauftretens der PDKW wéhrend des
Wartezeitraums durchzufiithrenden
Uberwachung

Wartezeitraum

_ Klinische und labortechnische
Uberwachung (Erregeridentifizierung
und Antikérpernachweis) geméaf

Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe ¢ Ziffern ii
bis iv

6 Monate nach der Schlachtung oder Tétung
aller geimpften Tiere

Klinische und labortechnische
Uberwachung (Erregeridentifizierung
und Antikorpernachweis) gemif
Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe c Ziffern i1

bis 1v*

24 Monate nach der letzten Impfung

7.

Anhang XI Teil 3 erhilt folgende Fassung:
»TEIL 3

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DAS VERBOT DER VERBRINGUNG
VON TIEREN UND ERZEUGNISSEN UND FUR DIE GEWAHRUNG
EINER AUSNAHMEREGELUNG GEMARB ARTIKEL 13 IN EINER
IMPFZONE, IN DER NOTSCHUTZIMPFUNGEN ZUR PRAVENTION
UND BEKAMPFUNG DER APP DURCHGEFUHRT WERDEN

1. Tiere und von ihnen gewonnene Erzeugnisse, fiir die ein Verbringungsverbot
gilt:

Equiden und deren Zuchtmaterial.
2. Zuchtmaterial, das einem Gewinnungsverbot unterliegt: Keines.

Bedingungen fiir die Gewidhrung einer Ausnahmeregelung geméif Artikel 13
Absatz 2 Buchstabe b, Artikel 13 Absatz3 und Artikel 13 Absatz 4.
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9.

Verbringungen von Tieren und der von ihnen gewonnenen Erzeugnisse, die
genehmigt werden kdnnen:

3.1. Verbringungen geimpfter Equiden aus dem Betrieb, in dem sie zum
Zeitpunkt der Impfung gehalten wurden, sofern:

a)
b)

d)

f)

sie mehr als 40 Tage vor der Verbringung geimpft wurden;

sie einer vorherigen Nimlichkeitskontrolle und klinischen
Untersuchung gemdll Artikel 91 Absatz 1 Buchstabea der
Delegierten Verordnung (EU) 2020/688 unterzogen wurden;

siec am Tag der klinischen Untersuchung keine klinischen
Symptome der APP zeigten,;

sie mit einem Transponder identifiziert sind und die Impfung gegen
die APP in ihrem einzigen, lebenslang  giiltigen
Identifizierungsdokument und in der elektronischen Datenbank
gemil Artikel 109 Absatz 1 Buchstabe d der Verordnung (EU)
2016/429 gefiihrt wird;

1)  sie wihrend eines Zeitraums von mindestens 14 Tagen vor
der Verbringung in einem vektorgeschiitzten Betrieb im
Sinne von Artikel 2 Nummer 18 der Delegierten Verordnung
(EU) 2020/689 gehalten und am Ende dieses Zeitraums mit
Negativbefund einem Erreger-Identifizierungstest auf die
APP unterzogen wurden,

oder

ii) sie mindestens 40 Tage vor der Verbringung in einem
vektorgeschiitzten Betrieb gehalten wurden;

sie vor dem Angriff von Vektoren geschiitzt sind.*

Anhang XI Teil 4 erhilt folgende Fassung:

,TEIL 4

WARTEZEITRAUME FUR DIE APP NACH DER NOTSCHUTZIMPFUNG

Die zustindige Behorde erhélt in der Impfzone die Bedingungen gemil Teil 3 fiir die
nachfolgend angegebenen Zeitrdume aufrecht:

Wartezeitraum

Art der zum Nachweis des Nichtauftretens der APP
wiahrend des Wartezeitraums durchzufiihrenden
Uberwachung

Zwolf Monate seit der
letzten Impfung eines (Erregeridentifizierung und Antikorpernachweis, falls
Tieres und zwei Jahre seit | ein DIVA-Impfstoff verwendet wird) gemif Artikel 9
dem letzten Ausbruch

Klinische und labortechnische Uberwachung

Absatz 1 Buchstabe ¢ Ziffern ii bis iv*

Anhang XIV Teil 3 Nummer 3 erhélt folgende Fassung:

,»3. Bedingungen fiir die Gewéhrung einer Ausnahmeregelung gemial3 Artikel 13
Absatz 2 Buchstabe b, Artikel 13 Absatz3 und Artikel 13  Absatz 4.
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Verbringungen von Tieren und der von ihnen gewonnenen Erzeugnisse, die
genehmigt werden kdnnen:

Verbringungen von geimpftem Gefliigel oder geimpften, in Gefangenschaft
gehaltenen Vogeln und der von ihnen gewonnenen Erzeugnisse innerhalb und
auBBerhalb der Impfzone nur in den Féllen und unter denselben allgemeinen und
besonderen Bedingungen, die in den Artikeln 28, 29, 30, 31, 33, 34 und 37 der
Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 vorgesehen sind.*
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10.

Anhang XIV Teil 4 erhilt folgende Fassung:

,TEIL 4

WARTEZEITRAUME FUR DIE NCK NACH DER NOTSCHUTZIMPFUNG

Die zustindige Behorde erhilt in der Impfzone die Bedingungen gemil3 Teil 3 fiir die

nachfolgend angegebenen Zeitrdume aufrecht:

Wartezeitraum

Art der zum Nachweis des Nichtauftretens
der NCK wihrend des Wartezeitraums
durchzufiihrenden Uberwachung

3 Monate nach Abschluss der
Notschutzimpfung oder zum
Zeitpunkt der Aufhebung gemif
Artikel 55 der Delegierten
Verordnung 2020/687 der gemil
Artikel 21 der genannten
Delegierten Verordnung
eingerichteten ~ Sperrzonen,  je
nachdem, was zuletzt eintrat.

Klinische und labortechnische Uberwachung
(Erregeridentifizierung und
Antikdrpernachweis) gemal3 Artikel 9
Absatz 1 Buchstabe ¢ Ziffern ii bis iv*

TEIL 2

Anhang VII erhilt folgende Fassung:

+ANHANG VII

Maul- und Klauenseuche (MKS)

TEIL 1

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE DURCHFUHRUNG DER

NOTSCHUTZIMPFUNG ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER MKS

Art des zu verwendenden Impfstoffs: Inaktivierte Impfstoffe; abgeschwichte

Lebendimpfstoffe diirfen nicht verwendet werden.

Grofle der Impfzone und der Impfzonen-Peripherie:

2.1. Impfzone: Keine besonderen Vorgaben.

2,2. Impfzonen-Peripherie: Die Impfzonen-Peripherie muss sich {iber einen

Umkreis von mindestens 10 km iiber die Impfzone hinaus erstrecken.

Mindest-Impfquote: Muss je nach dem zirkulierenden Stamm und der Wirksamkeit
des Schutzes vor biologischen Gefahren in den Betrieben in der Impfzone und der
Tierdichte in der Impfzone angepasst werden. Als Ausgangswert sollte eine
Impfquote von mindestens 80 % der Betriebe in der Impfzone und von 80 % der
Zieltiere fiir jede Art angestrebt werden, die in jedem der fiir die Durchfiihrung der
Impfung ausgewéhlten Betriebe gehalten wird.

Zieltiere/-arten: Gelistete Arten gemidl der Durchfiihrungsverordnung (EU)
2018/1882.

TEIL 2
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BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE VERSTARKTE KLINISCHE UND
LABORTECHNISCHE UBERWACHUNG IN DEN IMPFZONEN UND
IMPFZONEN-PERIPHERIEN WAHREND DER NOTSCHUTZIMPFUNG ZUR

PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER MKS

In der Impfzone wird frihestens 30 Tage nach Abschluss der Notschutzimpfung eine
verstirkte klinische und labortechnische Uberwachung durchgefiihrt. Diese Uberwachung
muss Folgendes umfassen:

1. eine klinische Untersuchung einer der folgenden Arten:

a)

b)

klinische Untersuchung aller Tiere gelisteter Arten, die in allen Betrieben in
der Impfzone gehalten werden;

gezielte klinische Untersuchung bei bestimmten Tierarten, die wahrscheinlich
eindeutige klinische Anzeichen aufweisen diirften, wenn die zustindige
Behorde dies aufgrund des positiven Ergebnisses einer Risikobewertung
beschlieft.

2. Laboruntersuchung wie folgt:

a)

b)

Tests zum Nachweis von Antikdrpern gegen Nichtstrukturproteine des MKS-
Virus an Proben geimpfter Tiere gelisteter Arten und ihrer nicht geimpften
Nachkommen in allen Betrieben der Impfzone, in denen geimpft wurde; der
Stichprobenumfang wird so berechnet, dass mit einem Konfidenzniveau von
95 % sowohl bei geimpften als auch bei nicht geimpften Tieren eine
betriebsinterne Tierprivalenz von 5 % oder weniger festgestellt wird;

Tests, entweder durch einen Test auf Antikorper gegen Nichtstrukturproteine
des MKS-Virus oder durch eine andere zugelassene Methode, durchgefiihrt an
Proben, die gemall Anhang I der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 aus
allen Betrieben in der Impfzone entnommen wurden, in denen nicht geimpft
wurde;

werden Tiere, die im Rahmen ihrer Wiederbelegung in betroffene Betriebe
eingestallt wurden, als Sentineltiere verwendet, so sind die Bedingungen fiir
die Wiederbelegung von betroffenen Betrieben gemifl der Delegierten
Verordnung (EU) 2020/687 zu beriicksichtigen.

TEIL 3

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DAS VERBOT DER VERBRINGUNG VON
TIEREN UND ERZEUGNISSEN UND FUR DIE GEWAHRUNG EINER
AUSNAHMEREGELUNG GEMASB ARTIKEL 13 IN IMPFZONEN, IN DENEN
NOTSCHUTZIMPFUNGEN ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER MKS

DURCHGEFUHRT WERDEN
1. Tiere und von ihnen gewonnene Erzeugnisse, fiir die ein Verbringungsverbot
gilt:
a)  Tiere der gelisteten Arten aus Betrieben in der Impfzone;
b)  frisches Fleisch, Rohmilch und Kolostrum von geimpften Tieren;
c)  Milcherzeugnisse und Erzeugnisse auf Kolostrumbasis, die aus Milch und

Kolostrum von geimpften Tieren hergestellt wurden.
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Zuchtmaterial, das einem Gewinnungsverbot unterliegt: Samen von
Spendertieren gelisteter Arten flir die kiinstliche Besamung, die in zugelassenen
Zuchtmaterialbetrieben in der Impfzone gehalten werden.

Bedingungen fiir die Gewihrung einer Ausnahmeregelung gemifl Artikel 13
Absatz 2 Buchstabe b, Artikel 13 Absatz 3 und Artikel 13 Absatz 4

3.1.

Ab Beginn der Notschutzimpfung bis zum Ablauf von mindestens 30 Tagen
nach Abschluss der Impfung konnen folgende Maflnahmen genehmigt werden:

a)

b)

d)

Verbringungen zur Schlachtung von gehaltenen Tieren gelisteter Arten
aus Betrieben in der Impfzone zu einem Schlachtbetrieb, der in der
Impfzone oder moglichst nahe an der Impfzone liegt, innerhalb desselben
Mitgliedstaats unter denselben Bedingungen wie in Artikel 24, Artikel 28
Absitze 2, 3, 4, 5 und 7 und Artikel 29 Absitze 1 und 2 der Delegierten
Verordnung (EU) 2020/687 vorgesehen;

die Verbringung von frischem Fleisch und Rohmilch von geimpften
Tieren unter denselben Bedingungen wie in Artikel 24, Artikel 28
Absitze 2, 3, 4, 6 und 7 sowie Artikel 33 Absatz 1 Buchstabe a und
Artikel 33 Absatz2 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687
vorgesehen,;

die Verbringung von Milcherzeugnissen, die aus Milch von geimpften
Tieren hergestellt wurden, wenn sie einer wirksamen MKS-Behandlung
gemil Anhang VII der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687
unterzogen wurden, jedoch nur, wenn sie wiahrend des
Herstellungsprozesses, der Lagerung und der Beforderung von
Erzeugnissen getrennt waren, die gemall dieser Verordnung nicht fiir
einen Versand aullerhalb der Impfzone zugelassen sind;

die Gewinnung von Samen von Spendertieren gelisteter Arten fiir die
kiinstliche Besamung, die in zugelassenen Zuchtmaterialbetrieben in der
Impfzone zur Herstellung von Gefriersperma gehalten werden, unter
folgenden Bedingungen:

1)  es wird sichergestellt, dass der in diesem Zeitraum gewonnene
Samen mindestens 30 Tage lang getrennt gelagert wird,

i1)  vor dem Versand des Samens wurde entweder:

— das Spendertier nicht geimpft und es sind die gleichen
Bedingungen wie in Artikel 32 Buchstabenb und c¢ der
Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 erfiillt, oder

— das Spendertier geimpft, nachdem eine vor Impfbeginn
durchgefiihrte Laboruntersuchung zum Nachweis von
Antikorpern gegen das MKS-Virus negativ ausgefallen ist,
und

— eine Laboruntersuchung zum Nachweis des Virus oder des
viralen Genoms oder ein zugelassener Test zum Nachweis
von Antikoérpern gegen Nichtstrukturproteine des MKS-
Virus, der am Ende der Quarantinezeit fiir den Samen an
Proben aller zu diesem Zeitpunkt in dem zugelassenen
Zuchtmaterialbetrieb vorhandenen Tiere der gelisteten Arten
durchgefiihrt wurde, hat einen negativen Befund ergeben, und
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— der Samen erfiillt die Bedingungen in Anhang II Teil 5
Kapitel I Nummer 3 der Delegierten Verordnung (EU)
2020/686.

3.2. Wihrend des Zeitraums, der frithestens 30 Tage nach Abschluss der
Notschutzimpfung beginnt und bis zum Abschluss der besonderen
Uberwachung gemiB Teil 2 dieses Anhangs andauert, kann Folgendes
genehmigt werden:

a)

b)

d)

g)

die Verbringung von gehaltenen Tieren gelisteter Arten, die in der
Impfzone gehalten werden, zur Schlachtung zu einem Schlachtbetrieb
innerhalb oder auBerhalb der Impfzone, aber innerhalb desselben
Mitgliedstaats, unter denselben Bedingungen wie in Artikel 24 und
Artikel 28 Absatz5 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687
vorgesehen,;

die Verbringung von frischem Fleisch, ausgenommen Nebenprodukte der
Schlachtung, von geimpften Huftieren der gelisteten Arten,
ausgenommen Schweine, wenn das frische Fleisch:

— die Bedingungen erfiillt, die in Artikel 28 Absatz 6 der Delegierten
Verordnung (EU) 2020/687 festgelegt sind,

— entbeint wurde und die wichtigsten zugédnglichen Lymphknoten
entfernt wurden,

- aus Schlachtkorpern besteht oder gewonnen wurde, die mindestens
24 Stunden lang einem Reifungsprozess bei einer Temperatur von
mehr als 2 °C unterzogen wurden und bei denen der in der Mitte
des Longissimus dorsi festgestellte pH-Wert weniger als 6,0 betrug;

die Verbringung von frischem Fleisch von Huftieren der gelisteten Arten,
ausgenommen Schweine, die auflerhalb der Impfzone gehalten und
geschlachtet wurden;

die Verbringung von frischem Fleisch, ausgenommen Nebenprodukte der
Schlachtung, von geimpften Schweinen, die in diesem Zeitraum
geschlachtet wurden, wenn das frische Fleisch unter den Bedingungen
von Artikel 24, Artikel 28 Absitze 2, 3, 4, 6 und 7 sowie Artikel 33
Absatz 1 Buchstabea und Artikel 33 Absatz2 der Delegierten
Verordnung (EU) 2020/687 erzeugt wurde;

die Verbringung von Rohmilch von geimpften Tieren unter denselben
Bedingungen wie in Artikel 24, Artikel 28 Absitze 2, 3, 4, 6 und 7 sowie
Artikel 33 Absatz 1 Buchstabe a und Artikel 33 Absatz 2 Buchstabe b der
Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 vorgesehen;

die Verbringung von Milcherzeugnissen, die von geimpften Tieren
gewonnen wurden, wenn diese Milcherzeugnisse einer wirksamen
Behandlung gegen MKS gemall Anhang VII der Delegierten Verordnung
(EU) 2020/687 unterzogen wurden, jedoch nur, wenn sie wéhrend des
Herstellungsprozesses, der Lagerung und der Beforderung von
Erzeugnissen getrennt waren, die gemiB3 dieser Verordnung nicht fiir
einen Versand aulerhalb der Impfzone zugelassen sind,

die Gewinnung von Samen von Spendertieren gelisteter Arten fiir die
kiinstliche Besamung, die in zugelassenen Zuchtmaterialbetrieben in der
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Impfzone gehalten werden, unter den in Nummer 3.1 Buchstabe d
genannten Bedingungen.
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3.3. Nach Abschluss der besonderen Uberwachung gemiB Teil 2 dieses Anhangs
kann Folgendes genehmigt werden:

a)

b)

d)

die Verbringung von Tieren gelisteter Arten, die in der Impfzone
gehalten werden, zur Schlachtung zu einem Schlachtbetrieb innerhalb
oder aufBlerhalb der Impfzone, aber innerhalb desselben Mitgliedstaats,
unter denselben Bedingungen wie in Artikel 24 und Artikel 28 Absatz 5
der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 vorgesehen;

die Verbringung nicht geimpfter Tiere gelisteter Arten innerhalb oder aus
der Impfzone, aber innerhalb desselben Mitgliedstaats gemall den
folgenden Bestimmungen:

1) innerhalb von 24 Stunden vor dem Verladen wurden alle Tiere der
gelisteten Arten im Betrieb klinisch untersucht und haben keine
klinischen Anzeichen der MKS gezeigt,

i) die Tiere waren einer Verbringungssperre aus dem
Herkunftsbetrieb von mindestens 30 Tagen unterworfen, wihrend
der kein Tier einer gelisteten Art in den Betrieb eingestallt worden
ist,

iii) die fiir die Verbringung bestimmten Tiere wurden entweder am
Ende des in Zifferii) vorgesehenen Zeitraums von 30 Tagen
einzeln und mit Negativbefund Tests zum Nachweis von MKSV-
Antikrpern unterzogen, oder in dem Betrieb wurde ungeachtet der
jeweiligen Art eine serologische Untersuchung durchgefiihrt,

iv) die Tiere diirfen wihrend des Transports vom Herkunftsbetrieb
zum Bestimmungsort mit keiner Infektionsquelle Kontakt haben;

die Verbringung von nicht geimpften Kélbern, bei denen es sich um
Nachkommen von geimpften Kiihen handelt, zu:

1) einem Betrieb innerhalb der Impfzone mit demselben
Gesundheitsstatus wie der Herkunftsbetrieb,

i1)  einem Schlachtbetrieb zur unverziiglichen Schlachtung,

i11) einem von der zustdndigen Behorde bezeichneten Betrieb, um von
dort aus auf direktem Weg zum Schlachtbetrieb befordert zu
werden,

iv) einem beliebigen Betrieb, nachdem sie mit Negativbefund einem
Test auf MKS-Antikorper unterzogen wurden, durchgefiihrt an
einer Blutprobe, die vor ihrem Versand aus dem Herkunftsbetrieb
entnommen wurde;

die Verbringung von frischem Fleisch, Fleischerzeugnissen, Rohmilch
und Milcherzeugnissen gemill Nummer 3.2 Buchstaben b bis f;

die Gewinnung von Samen gemif3 Nummer 3.1 Buchstabe d.
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TEIL 4
WARTEZEITRAUM FUR DIE MKS NACH DER NOTSCHUTZIMPFUNG

Die zustdndige Behorde erhilt in der Impfzone die Bedingungen gemal Teil 3
fiir die nachfolgend angegebenen Zeitrdume aufrecht:

Art der zum Nachweis des
Nichtauftretens der MKS
wiahrend des Wartezeitraums
durchzufiihrenden Uberwachung

Wartezeitraum

Klinische und labortechnische
Uberwachung
(Erregeridentifizierung und
Antikdrpernachweis) gemal
Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe ¢
Ziffern ii bis iv und Teil 2 dieses
Anhangs*

3 Monate nach der Toétung oder Schlachtung des
letzten verbleibenden geimpften Tieres in der
Impfzone, ausgenommen Tiere gemil Artikel 13
Absatz 2 der Verordnung 2020/687

Anhang IX erhilt folgende Fassung:
»ANHANG IX
Infektion mit dem Virus der Lumpy-skin-Krankheit (LSK)

TEIL 1

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE DURCHFUHRUNG DER
NOTSCHUTZIMPFUNG ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER LSK

Arten von Impfzonen

1.1. Impfzone I: Impfzone, in der es keine Beschrankungen im Zusammenhang mit
Ausbriichen der LSK gibt.

1.2. Impfzone II: Impfzone, in der als Reaktion auf Ausbriiche der LSK
Beschriankungen gelten.

Grofle der Impfzonen und Impfzonen-Peripherie
2.1. Impfzone I: Keine besonderen Anforderungen.

2.2. Impfzone II: Mindestens die Gebiete innerhalb der Schutz-, Uberwachungs-
und weiteren Sperrzonen, die nach Bestdtigung der LSK geméal Artikel 21 der
Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 eingerichtet wurden.

2.3. Impfzonen-Peripherie: Keine besonderen Anforderungen.

Art des zu verwendenden oder vorrangig zu verwendenden Impfstoffs:
Vorrangige Verwendung abgeschwichter homologer Lebendimpfstoffe.

Mindest-Impfquote: Die Impfquote muss bei mindestens 90 % der Betriebe, die
75 % der Zieltierpopulation in der Impfzone représentieren, liegen.
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Zieltiere/-arten: Gehaltene Rinder.

TEIL 2

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE VERSTARKTE KLINISCHE UND

LABORTECHNISCHE UBERWACHUNG IN DEN IMPFZONEN UND

IMPFZONEN-PERIPHERIEN WAHREND DER NOTSCHUTZIMPFUNG ZUR

PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER LSK

Keine zuséatzlichen spezifischen Anforderungen.

TEIL 3

TIERE UND ERZEUGNISSE, FUR DIE EIN VERBRINGUNGSVERBOT GILT, UND

BEDINGUNGEN FUR DIE GEWAHRUNG EINER AUSNAHMEREGELUNG
GEMASB ARTIKEL 13 IN EINER IMPFZONE, IN DER NOTSCHUTZIMPFUNGEN

ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER LSK DURCHGEFUHRT WERDEN

1.

Tiere und die von ihnen gewonnenen Erzeugnisse, fiir die ein
Verbringungsverbot aus Impfzonen gilt:

a)  Rinder, die nicht zur unmittelbaren Schlachtung bestimmt sind;
b)  Zuchtmaterial von Rindern;

¢)  Haute und Felle von Rindern.

Zuchtmaterial, das einem Gewinnungsverbot unterliegt: Keines.

Bedingungen fiir die Gewahrung einer Ausnahmeregelung gemifl Artikel 13
Absatz 2 Buchstabe b, Artikel 13 Absatz 3 und Artikel 13 Absatz 4 Buchstabe b

Unbeschadet der gemdll Artikel 27 Absatz 1 der Delegierten Verordnung (EU)
2020/687 geltenden Verbringungsbeschrankungen und unbeschadet der Bedingungen
fiir die Gewéhrung von Ausnahmen gemif Artikel 28 Absitze 2 bis 5 und Artikel 28
Absatz 7 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 koénnen Verbringungen der
folgenden Rinder und der von ihnen gewonnenen Erzeugnisse genehmigt werden:

3.1. Verbringungen von Rindern aus Impfzone II:
a)  anjeden Bestimmungsort im selben Mitgliedstaat, wenn:

1)  die Rinder seit Geburt oder wéhrend eines Zeitraums von
mindestens 28 Tagen vor dem Versanddatum ununterbrochen in
threm Herkunftsbetrieb gehalten wurden,

i1)  die Rinder mindestens 28 Tage vor dem Versanddatum gegen die
LSK geimpft wurden und sich gemidfl den Anweisungen des
Impfstoftherstellers oder aufgrund der miitterlichen Immunitét an
diesem Datum noch im Immunitétszeitraum befinden,

iii) alle anderen Rinder, die in demselben Herkunftsbetrieb wie die zu
verbringenden Rinder gehalten werden, mindestens 28 Tage vor
dem Versanddatum gegen LSK geimpft wurden und sich an diesem
Datum geméll den Anweisungen des Impfstoftherstellers noch im
Immunitétszeitraum befinden oder sich aufgrund der miitterlichen
Immunitit im Immunitatszeitraum befinden,

iv)  eine klinische Untersuchung aller im Herkunftsbetrieb gehaltenen
Rinder, einschlieBlich der zu verbringenden Rinder, mit
Negativbefund durchgefiihrt wurde;
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b)

an jeden Bestimmungsort in anderen Mitgliedstaaten, wenn zusétzlich zu
den Bedingungen gemif3 Buchstabe a:

i)

if)

das LSK-Impfprogramm in der Herkunftsimpfzone der Rinder
gemdll dem Impfplan mindestens 28 Tage vor dem Versanddatum
abgeschlossen wurde,

die Rinder allen Tiergesundheitsgarantien entsprechen, die auf dem
positiven Ergebnis einer Risikobewertung der von der zustindigen
Behorde des Herkunftsmitgliedstaats vorgeschriebenen und von der
zustiandigen Behorde der Bestimmungsmitgliedstaaten
zugelassenen MaBnahmen gegen die Ausbreitung der LSK
beruhen.

3.2. Verbringungen von Rindern aus der Impfzone I an einen Bestimmungsort im
selben Mitgliedstaat oder in anderen Mitgliedstaaten, wenn

3.3.

a)

b)

eine klinische Untersuchung aller im Herkunftsbetrieb gehaltenen
Rinder, einschlieBlich der zu verbringenden Rinder, mit Negativbefund
durchgefiihrt wurde;

die Rinder:

D)

ii)

mindestens 28 Tage vor dem Versanddatum gegen die LSK
geimpft wurden oder sich aufgrund der miitterlichen Immunitit am
Versanddatum noch im Immunitéitszeitraum befinden, oder

nicht gegen die LSK geimpft wurden und sich nicht in dem durch
die miitterliche Immunitdt ausgelosten Immunititszeitraum
befinden, die LSK-Impfung in der Herkunftsimpfzone der Rinder
gemal dem Impfplan eingestellt wurde und die Rinder mit
Negativbefund einem LSK-Virusnachweistest oder einem
serologischen Test zum Nachweis spezifischer Antikorper gegen
das LSK-Virus unterzogen wurden.

Verbringungen von Zuchtmaterial von Rindern aus Impfzonen an jeden
Bestimmungsort, sofern die Spendertiere 28 Tage vor dem Datum der
Gewinnung sowie wihrend des gesamten Gewinnungszeitraums klinisch
untersucht wurden, keine klinischen Symptome der LSK aufwiesen und:

a)

b)

mindestens 28 Tage vor dem Versanddatum gegen die LSK geimpft
wurden und sich gemidfl den Anweisungen des Impfstoffherstellers an
diesem Datum noch im Immunitétszeitraum befinden; oder

mit Negativbefund folgenden Untersuchungen unterzogen wurden:

i

einem serologischen Test zum Nachweis spezifischer Antikorper
gegen das LSK-Virus anhand von Blutproben, die wie folgt
entnommen wurden:

— am ersten Tag der Entnahme und mindestens 28 Tage nach
dem Entnahmezeitraum fiir Samen, oder

— am Tag der Entnahme im Falle von Embryonen und Eizellen,

sofern sie in Impfzone Il gehalten werden, einem Polymerase-
Kettenreaktionstest (PCR-Test) zum Nachweis der LSK anhand
von Blutproben, die wie folgt entnommen wurden:
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— am ersten Tag der Entnahme und danach mindestens alle
14 Tage wihrend des Gewinnungszeitraums fiir Samen oder

— am Tag der Entnahme im Falle von Embryonen und Eizellen.

3.4. Verbringungen von Héuten und Fellen aus Impfzonen an jeden
Bestimmungsort, sofern sie einer risikomindernden Behandlung gemal
Anhang VII der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 unterzogen wurden.

4. Bedingungen in Bezug auf die Transportmittel, die fiir die Verbringung von
Rindern aus Impfzonen verwendet werden

a)  Das Transportmittel umfasst nur Rinder mit demselben Gesundheitsstatus;

b) sie erflillen die Anforderungen gemdll Artikel 24 Absatz 1 der Delegierten
Verordnung (EU) 2020/687;

c) sie werden gemil Artikel 24 Absatz2 der Delegierten Verordnung (EU)
2020/687 unter der Kontrolle oder Aufsicht der zustindigen Behorde des
Mitgliedstaats gereinigt und desinfiziert.

TEIL 4
WARTEZEITRAUME FUR DIE LSK NACH DER NOTSCHUTZIMPFUNG

Die zustiandige Behorde erhélt in der Impfzone die Bedingungen gemiB Teil 3 dieses
Anhangs iiber die nachfolgend angegebenen Zeitraume aufrecht:

Art der zum Nachweis des Nichtauftretens
Wartezeitraum der LSK wihrend des Wartezeitraums
durchzufiihrenden Uberwachung

Klinische und labortechnische Uberwachung

8 Monate nach der letzten Impfung oder (Erregeridentifizierung und
Desinfektion des zuletzt betroffenen Betriebs, Antikorpernachweis bei nicht geimpften
je nachdem, was zuletzt erfolgte Tieren) gemél Artikel 9 Absatz 1

Buchstabe ¢ Ziffern ii bis 1iv**

3. Anhang XII erhilt folgende Fassung:
»ANHANG XII
Klassische Schweinepest (KSP) bei gehaltenen Schweinen

TEIL 1

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE DURCHFUHRUNG DER
NOTSCHUTZIMPFUNG ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER KSP

1. Grofle der Impfzone: Keine besonderen Bedingungen.

2. Grofle der Impfzonen-Peripherie: Keine besonderen Bedingungen.
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3. Art des zu verwendenden oder vorrangig zu verwendenden Impfstoffs: Es sind
vorrangig abgeschwichte Lebendimpfstoffe zu verwenden. Andere Impfstoffe diirfen
nur in hinreichend begriindeten Fillen verwendet werden.

4. Mindest-Impfquote: Die Impfquote muss bei mindestens 95 % der Betriebe in der
Impfzone, die 80 % der geeigneten Zieltiere in jedem dieser Betriebe repréisentieren,
liegen.

5. Zieltiere/-arten: Tiere der gelisteten Arten geméll der Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2018/1882, die in der Impfzone gehalten werden.

TEIL 2

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE VERSTARKTE KLINISCHE UND
LABORTECHNISCHE UBERWACHUNG IN DEN IMPFZONEN UND
IMPFZONEN-PERIPHERIEN WAHREND DER NOTSCHUTZIMPFUNG ZUR
PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER KSP

In den Impfzonen-Peripherien und Impfzonen ist eine verstirkte klinische und
labortechnische Uberwachung durchzufiihren, um Betriebe zu ermitteln, in denen Tiere
gelisteter Arten gehalten werden, die mit dem KSP-Virus in Beriihrung gekommen sind, ohne
klinische Anzeichen der Seuche zu zeigen.

Sind seit Abschluss der Notschutzimpfung mindestens 30 Tage vergangen, wird folgende
Uberwachung eingeleitet:

In der Impfzonen-Peripherie: Jeder Betrieb, in dem Tiere gelisteter Arten gehalten werden,
wird mindestens einmal von einem amtlichen Tierarzt besucht, der Probenahmen fiir die
Laboriiberwachung mit Tests zur Erregeridentifizierung bei iiber 60 Tage alten, toten
gehaltenen Schweinen durchfiihrt. In Ermangelung solcher iiber 60 Tage alten, toten Tiere
kann die Probenahme bei allen gehaltenen Schweinen durchgefiihrt werden, die nach dem
Absetzen verendet sind oder gekeult wurden.

In der Impfzone: Jeder Betrieb, in dem geimpft wurde, wird von einem amtlichen Tierarzt
besucht, der folgende Probenahmen durchfiihrt:

1) von geimpften Tieren gelisteter Arten fiir die serologische Untersuchung zur
Bewertung der Impfwirksamkeit,

1) mindestens von den ersten beiden iiber 60 Tage alten, toten gehaltenen Schweinen
pro Woche zur Erregeridentifizierung. In Ermangelung solcher iiber 60 Tage alten,
toten Tiere kann die Probenahme bei allen gehaltenen Schweinen durchgefiihrt
werden, die nach dem Absetzen verendet sind oder gekeult wurden.

TEIL 3

TIERE UND ERZEUGNISSE, FUR DIE EIN VERBRINGUNGSVERBOT GILT, UND
BEDINGUNGEN FUR DIE GEWAHRUNG EINER AUSNAHMEREGELUNG
GEMAB ARTIKEL 13 IN EINER IMPFZONE, IN DER NOTSCHUTZIMPFUNGEN
ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER KSP DURCHGEFUHRT WERDEN

1. Tiere und von ihnen gewonnene Erzeugnisse, fiir die ein Verbringungsverbot
gilt:

Fiir die folgenden Tiere, Zuchtmaterialien und Erzeugnisse tierischen Ursprungs gilt
ein Verbringungsverbot aus Betrieben innerhalb der Impfzone nach auflerhalb der
Impfzone:

a)  geimpfte Schweine;
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b)  Samen, Eizellen und Embryonen von geimpften Spenderschweinen;

c) frisches Fleisch und Fleischerzeugnisse, einschlieBlich Tierdarmhiillen, von
geimpften Schweinen.

Zuchtmaterial, das einem Gewinnungsverbot unterliegt:

Samen, Eizellen und Embryonen von geimpften Spenderschweinen fiir die kiinstliche
Besamung, die in zugelassenen Zuchtmaterialbetrieben in der Impfzone gehalten
werden.

Bedingungen fiir die Gewihrung einer Ausnahmeregelung gemifl Artikel 13
Absatz 2 Buchstabe b, Artikel 13 Absatz 3 und Artikel 13 Absatz 4:

Verbringungen von Tieren und der von ihnen gewonnenen Erzeugnisse, die
genehmigt werden kénnen:

3.1. Verbringung von geimpften Schweinen direkt vom Herkunftsbetrieb:

a) in einen Schlachtbetrieb, der so nahe wie mdglich an der Impfzone liegt,
unter denselben Bedingungen wie in Artikel 24, Artikel 28 Absétze 2, 3,
4, 5 und 7 sowie Artikel 29 Absétze 1 und 2 der Delegierten Verordnung
(EU) 2020/687 vorgesehen; oder

b)  wenn aufgrund des Verbots gemid3 Nummer 1 in einem Betrieb, in dem
Schweine gehalten werden, Tierwohlprobleme auftreten, zu einem
Betrieb, der moglichst nahe an der Impfzone liegt, sofern:

1)  die allgemeinen Bedingungen gemill Artikel 24 und Artikel 28
Absdtze 2, 3, 4, 5 und 7 der Delegierten Verordnung (EU)
2020/687 erfiillt sind,

i1)  der Bestimmungsbetrieb zur selben Lieferkette gehort, und

1) die geimpften Schweine verbracht werden sollen, um den
Produktionszyklus abzuschlieB3en;

c) zu einer fiir tierische Nebenprodukte zugelassenen Anlage unter
denselben Bedingungen wie in Artikel 24, Artikel 28 Absitze 2, 3, 4, 5
und 7 und Artikel 37 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687
vorgesehen.

3.2. Verbringung von frischem Fleisch von geimpften Schweinen gemif Artikel 33
Absatz 1 Buchstabe a der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 und von
Fleischerzeugnissen, einschlielich Tierdarmhiillen, wenn sie einer der
risikkomindernden Behandlungen gemid8 Anhang VII der Delegierten
Verordnung (EU) 2020/687 unterzogen wurden.
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TEIL 4
WARTEZEITRAUME FUR DIE KSP NACH DER NOTSCHUTZIMPFUNG

Die zustiandige Behorde erhilt in der Impfzone die Bedingungen gemil3 Teil 3
dieses Anhangs tliber die nachfolgend angegebenen Zeitrdume aufrecht:

Wartezeitraum

Art der zum Nachweis des Nichtauftretens
der KSP wihrend des Wartezeitraums
durchzufiihrenden Uberwachung

3 Monate nach der Schlachtung oder Totung
aller geimpften Schweine, ausgenommen
gehaltene Schweine im Sinne von Artikel 13
Absatz 2 der Delegierten Verordnung (EU)
2020/687, wenn es geméll dem Handbuch fiir
Landtiere der WOAH validierte Mittel gibt,
um zwischen geimpften und infizierten
gehaltenen Schweinen zu unterscheiden

Klinische und labortechnische Uberwachung
(Erregeridentifizierung und
Antikdrpernachweis) gemil3 Artikel 9
Absatz 1 Buchstabe ¢ Ziffern ii bis iv und
Teil 2 dieses Anhangs*

4. Anhang XIII erhélt folgende Fassung:

LANHANG XIII

Hochpathogene Aviire Influenza (HPAI)

TEIL 1

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE DURCHFUHRUNG DER
NOTSCHUTZIMPFUNG ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER HPAI

1. Grofle der Impfzone: im Umkreis von mindestens 3 km um die betroffenen
Betriebe.
2. Grofie der Impfzonen-Peripherie: eine Breite von mindestens 7 km von den

Grenzen der Impfzone entfernt.

3. Art des zu verwendenden Impfstoffs: Impfstoffe, die keine lebenden Viren der
Avidren Influenza enthalten (Impfstoffe, die lebende Viren der Avidren Influenza

enthalten, seien sie abgeschwicht oder nicht, diirfen nicht verwendet werden).

4. Mindest-Impfquote: Keine besonderen Bedingungen.

5. Zieltiere/-arten: Gefliigel und/oder in Gefangenschaft gehaltene Vogel, die in

Betrieben gehalten werden, die in den amtlichen Impfplan aufgenommen sind.
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TEIL 2

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE VERSTARKTE LABORTECHNISCHE
UBERWACHUNG IN DEN IMPFZONEN UND IMPFZONEN-PERIPHERIEN
WAHREND DER NOTSCHUTZIMPFUNG ZUR PRAVENTION UND
BEKAMPFUNG DER HPAI

Fiir die Zwecke der verstirkten Uberwachung gemif diesem Teil bezeichnet der Ausdruck
»Bestand“ sdmtliches Gefliigel und alle in Gefangenschaft gehaltenen Vogel mit demselben
Gesundheitsstatus, das demselben Gehege gehalten wird und denselben Luftraum teilt bzw.
die in demselben Gehege gehalten werden und denselben Luftraum teilen.

Die Laboriiberwachung zur Fritherkennung des Auftretens einer Infektion mit dem HPAI-
Feldvirus wird in den Impfzonen und Impfzonen-Peripherien mithilfe von Methoden zur
Erregeridentifizierung wie folgt durchgefiihrt:

1. In den Betrieben, in denen geimpft wurde:

a) alle drei Wochen mindestens durch Probenahme aller (bis zu 15) toten Vogel,
die innerhalb von 48 Stunden vor der Probenahme aus jedem Bestand
entnommen wurden. Die Zahl der als Probe entnommenen Vogel pro Bestand,
die Art der als Probe entnommenen Vogel und die Hiufigkeit der Probenahme
miissen es ermoglichen, die Infektion mit dem HPAI-Virus in dem geimpften
Bestand mit einer Wahrscheinlichkeit von mindestens 99 % und einem
Konfidenzniveau von mindestens 95 % festzustellen;

b)  durch Probenahme aller (bis zu 15) toten Vogel je Bestand, wenn die erwartete
tagliche Mortalitétsrate fiir diesen Bestand tiberschritten wird.

2. In den Gefliigelhaltungsbetrieben, in denen nicht geimpft wurde:
a)  durch passive Uberwachung von Galliformes-Arten; und

b)  durch wochentliche Probenahme aller (bis zu 15) toten Vogel pro Bestand von
Anseriformes-Arten, die innerhalb einer Woche entnommen wurden.

TEIL 3

TIERE UND ERZEUGNISSE, FUR DIE EIN VERBRINGUNGSVERBOT GILT, UND
BEDINGUNGEN FUR DIE GEWAHRUNG EINER AUSNAHMEREGELUNG
GEMAB ARTIKEL 13 IN EINER IMPFZONE, IN DER NOTSCHUTZIMPFUNGEN
ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER HPAI DURCHGEFUHRT WERDEN

1. Tiere und die von ihnen gewonnenen Erzeugnisse, fiir die ein
Verbringungsverbot gilt: Geimpftes Gefliigel oder geimpfte in Gefangenschaft
gehaltene Vogel und die von ihnen gewonnenen Erzeugnisse innerhalb und
aullerhalb der Impfzone.

2. Zuchtmaterial, das einem Gewinnungsverbot unterliegt: Entfillt.

3. Bedingungen fiir die Gewidhrung einer Ausnahmeregelung gemifl Artikel 13
Absatz 2 Buchstabe b, Artikel 13 Absatz 3 und Artikel 13 Absatz 4:

Verbringungen von geimpftem Gefliigel oder geimpften in Gefangenschaft
gehaltenen Vogeln und deren Erzeugnissen innerhalb und auBBerhalb der Impfzone
dirfen nur in den Fillen und unter denselben allgemeinen und besonderen
Bedingungen genehmigt werden, die in den Artikeln 28, 29 und 30, in Artikel 31
Absatz 1 sowie in den Artikeln 33, 34 und 37 der Delegierten Verordnung (EU)
2020/687 vorgesehen sind.
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Nach Ablauf des Wartezeitraums bleiben die Mallnahmen geméf Teil 5 Nummern 2
bis 4 in den Betrieben, die geimpfte Tiere halten, in Kraft, solange sie geimpfte Tiere
halten.
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TEIL 4

WARTEZEITRAUME fiir die HPAI NACH DER NOTSCHUTZIMPFUNG

Die zustindige Behorde erhidlt in der Impfzone die Bedingungen gemill Teil 3 dieses
Anhangs iiber die nachfolgend angegebenen Zeitrdume aufrecht:

Art der zum Nachweis des Nichtauftretens
Wartezeitraum der HPAI wéahrend des"Wartezeitraums
durchzufiihrenden Uberwachung

28 Tage nach Abschluss der
Notschutzimpfung oder zum
Zeitpunkt der Aufhebung gemal
Artikel 55 der Delegierten
Verordnung 2020/687 der gemal3
Artikel 21 der genannten
Delegierten Verordnung
eingerichteten Sperrzonen, je
nachdem, was zuletzt eintrat.

Klinische und labortechnische Uberwachung
(Erregeridentifizierung) gemal} Artikel 9
Absatz 1 Buchstabe ¢ Ziffern ii bis iv und
Teil 2 dieses Anhangs.

TEIL 5

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE PRAVENTIVIMPFUNG GEGEN DIE

HPAI

1. Art des zu verwendenden Impfstoffs: Impfstoffe, die keine lebenden Viren der
Avidren Influenza enthalten (Impfstoffe, die lebende Viren der Avidren Influenza
enthalten, seien sie abgeschwicht oder nicht, diirfen nicht verwendet werden).

2. Verstirkte Uberwachung im Falle einer Priventivimpfung:

2.1

2.2

2.3

Fiir die Zwecke der Uberwachung gemi Nummer 2.2 und 2.3 bezeichnet der
Ausdruck ,Bestand“ sdmtliches Gefliigel und alle in Gefangenschaft
gehaltenen Vogel mit demselben Gesundheitsstatus, das in demselben Gehege
gehalten wird und denselben Luftraum teilt bzw. die in demselben Gehege
gehalten werden und denselben Luftraum teilen.

In allen Betrieben, in denen Gefliigel oder in Gefangenschaft lebende Vogel
gehalten werden, muss in dem Gebiet, in dem Schutzimpfungen gegen HPAI
durchgefiihrt wurden, eine passive Uberwachung durchgefiihrt werden, wenn
klinische Anzeichen oder postmortale Lisionen beobachtet werden, die auf
HPAI hindeuten, oder wenn sich die normalen Produktions- und
Gesundheitsparameter ~ wie  Sterblichkeitsrate ~ sowie  Futter-  und
Wasseraufnahme éndern.

Nach Beginn der Impfung muss in allen Betrieben, in denen geimpftes
Gefliigel oder geimpfte in Gefangenschaft lebende Vogel gehalten werden,
mindestens alle 30 Tage von einem amtlichen Tierarzt oder unter seiner
Verantwortung die folgende aktive Uberwachung durchgefiihrt werden, um das
Auftreten einer Infektion mit dem HPAI-Feldvirus festzustellen:

a) eine klinische  Untersuchung, die eine Uberpriifung  der
Produktionsaufzeichnungen und der Gesundheitsakten des Betriebs fiir
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2.4

2.5

b)

d)

jeden Bestand umfasst, einschlieBlich einer Bewertung seiner klinischen
Vorgeschichte und klinischer Untersuchungen des Gefliigels bzw. der in
Gefangenschaft gehaltenen Vogel;

Probenahme aller toten Vogel (bis zu 15 pro Bestand), die innerhalb von
48 Stunden vor der Probenahme entnommen wurden, fir die
Untersuchung durch Methoden zur Erregeridentifizierung;

auBerhalb des Zeitraums mit einem hohen Risiko fiir eine Infektion mit
dem HPAI-Virus ist es zuldssig, die Tests gemi3 Buchstabe b nur an
einer ausreichend reprdsentativen  Stichprobe von  Betrieben
durchzufiihren, in denen geimpftes Gefliigel gehalten wird oder geimpfte
in Gefangenschaft gehaltene Vogel gehalten werden,;

die Zahl der Betriebe, in denen fiir die Zwecke der Uberwachung gemif
den Buchstaben b und ¢ eine Probenahme erfolgt, und die Héaufigkeit der
Probenahme miissen folgenden Bestimmungen entsprechen:

1)  den folgenden Mindestanforderungen:

Arten Anteil der Haufigkeit der Probenahme
geimpften
Betriebe, in (Tage)
denen Proben
zu nehmen
sind
Legehennen 100 30
25 7
Enten 100 30
50 7
Truthiihner 100 30
25 7

oder

i1)  jedem wissenschaftlich fundierten Probenahmekonzept, das mit
einer Zuverldssigkeit von mindestens 95 % sicherstellt, dass die
Population des geimpften Gefliigels und geimpfter in
Gefangenschaft gehaltener Vogel frei von HPAI ist, und zwar mit
einer Empfindlichkeit von mindestens 90 % fiir die Fritherkennung
einer Infektion mit dem HPAI-Virus.

Geimpfte in Gefangenschaft gehaltene Vogel aus geschlossenen Betrieben und
aus Betrieben, in denen bis zu 50 Vogel in Gefangenschaft gehalten werden,
sind von der Uberwachung gemidB Nummer 2.3 Buchstabenb, ¢ und d
ausgenommen.

Die UberwachungsmaBnahmen gemiB den Nummern 2.2 und 2.3 miissen in
den Betrieben, die geimpfte Tiere halten, so lange in Kraft bleiben, wie diese
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Betriebe geimpfte Tiere halten. Abweichend davon muss bei langlebigen
geimpften in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln oder Vogeln aus
geschlossenen Betrieben die Uberwachung gemiB den Nummern 2.2 und 2.3
fiir einen Zeitraum von 12 Monaten ab dem Datum der letzten Impfung
aufrechterhalten werden.

Tiere und von ihnen gewonnene Erzeugnisse, fiir die ein Verbringungsverbot
gemiall Artikel 14 Absatz1 gilt: Geimpftes Gefliigel oder geimpfte in
Gefangenschaft gehaltene Vogel sowie Bruteier und daraus gewonnene Erzeugnisse
tierischen Ursprungs.

Bedingungen fiir die Gewédhrung einer Ausnahmeregelung gemifl Artikel 14
Absatz 2 Buchstabe b:

4.1 Bedingungen fiir die Gewdhrung einer Ausnahmeregelung fiir die Verbringung
von geimpftem Gefliigel oder geimpften in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln,
einschlieBlich Eintagskiiken und Bruteiern, die von solchem Gefliigel oder
solchen in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln stammen:

a)  Es handelt sich um geimpftes Gefliigel oder geimpfte in Gefangenschaft
gehaltene Vogel, bei denen die Ergebnisse der passiven und aktiven
Uberwachung gemiB Nummer 2 dieses Teils zum Nachweis einer
Infektion mit dem HPAI-Feldvirus negativ sind, oder um Eintagskiiken
und Bruteier, die von solchem Gefliigel bzw. solchen in Gefangenschaft
gehaltenen Vogeln stammen, und:

1)  das Gefligel wird zur unverziiglichen Schlachtung in einen
Schlachtbetrieb verbracht, oder

ii)  es wird von seinem Betrieb in andere Betriebe verbracht:
— in denen eine Impfung durchgefiihrt wird, oder

— in denen nur geimpftes Gefliigel oder geimpfte, in
Gefangenschaft gehaltene Vogel gehalten werden, oder

— in denen eine vollstindige Trennung zwischen geimpftem
und nicht geimpftem Gefliigel oder geimpften und nicht
geimpften, in  Gefangenschaft  gehaltenen = Vogeln
gewdhrleistet werden kann,

und

iii) das Gefliigel bzw. die in Gefangenschaft gehaltenen Vogel,
einschlieBlich FEintagskiiken und Bruteier, die von solchem
Gefliigel oder solchen in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln gemif3
den Zifferni und i1 stammen, werden nicht in einen anderen
Mitgliedstaat verbracht;

oder

b) es handelt sich um geimpfte, in Gefangenschaft gehaltene Vogel aus
geschlossenen Betrieben, die in einen geschlossenen Betrieb in einem
anderen Mitgliedstaat verbracht werden, sofern:

1)  die zustindige Behorde des Bestimmungsmitgliedstaates eine
Genehmigung fiir diese Art der Verbringung erteilt hat,
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oder

oder

d)

oder

sie innerhalb von 72 Stunden vor der Verbringung -einer
Probenahme zur Untersuchung anhand von Methoden zur
Erregeridentifizierung unterzogen wurden, die einen Negativbefund
ergab;

es handelt sich um geimpftes Gefliigel, das zur sofortigen Schlachtung in
einen anderen Mitgliedstaat versandt wird, sofern:

i)

if)

die im Herkunftsbetriecb durchgefiihrte Uberwachung gemif
Nummer 2 dieses Teils einen Negativbefund erbringt,

das Gefliigel der zu versendenden Sendung innerhalb von
72 Stunden vor dem Zeitpunkt der Verladung von einem amtlichen
Tierarzt mit Negativbefund klinisch untersucht wurde und
Verfahren zur Erregeridentifizierung bei Stichproben im
Herkunftsbestand, die innerhalb von 72 Stunden vor dem Zeitpunkt
des Versands dieser Sendung von allen bis zu 15 toten Vogeln
entnommen wurden, einen Negativbefund erbrachten;

es handelt sich um Bruteier, die von geimpftem Gefliigel oder von
geimpften in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln stammen:

D)

die aus einem geimpften Zuchtbestand stammen, bei dem die
passive und aktive Uberwachung gemil Nummer 2 dieses Teils
einen Negativbefund erbracht hat,

die vor dem Versand nach einer von der zustindigen Behorde
zugelassenen Methode desinfiziert wurden,

die auf direktem Wege zur Bestimmungsbriiterei befordert werden,
die innerhalb der Briiterei riickverfolgt werden konnen,

und deren Verbringung, falls sie in einen anderen Mitgliedstaat
verbracht werden, der zustindigen Behorde des
Bestimmungsmitgliedstaats von der zustindigen Behorde des
Herkunftsmitgliedstaats gemeldet wurde;

es handelt sich um Eintagskiiken, die von geimpftem Gefliigel stammen

und:

i)

ii)

iii)

die aus einem geimpften Zuchtbestand stammen, bei dem die
passive und aktive Uberwachung gemil Nummer 2 dieses Teils
einen Negativbefund erbracht hat,

die in einen Gefliigelstall oder Stall eingestellt werden, in dem kein
Gefliigel gehalten wird,

und deren Verbringung, falls sie in einen anderen Mitgliedstaat
verbracht werden, der zustindigen Behorde des
Bestimmungsmitgliedstaats von der zustdndigen Behorde des
Herkunftsmitgliedstaats gemeldet wurde;
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abweichend von  Nummer 4.1 Buchstabea  Zifferii  dritter
Gedankenstrich diirfen die geimpften in Gefangenschaft gehaltenen
Vogel aus geschlossenen Betrieben, die zu Zuchtzwecken in einen
anderen geschlossenen Betrieb verbracht werden, zusammen mit nicht
geimpften in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln, die Teil desselben
Zuchtprogramms sind, gehalten werden.

4.2 Bedingungen fiir die Gewdhrung einer Ausnahmeregelung fiir die Verbringung
von fiir den menschlichen Verzehr bestimmten Eiern von geimpftem Gefliigel
und von geimpftem Gefliigel gewonnenem Fleisch:

a)

b)

Die Eier stammen aus einem geimpften Bestand, bei dem die
Uberwachung gemill Absatz 2 dieses Teils Negativbefunde erbracht hat,
und werden auf direktem Wege befordert:

1) zu einer von der zustindigen Behorde benannten Packstelle, sofern
sie in FEinwegverpackungen oder in Verpackungen verpackt
werden, die so gereinigt und desinfiziert werden konnen, dass das
HPAI-Virus inaktiviert wird, oder

i1)  zu einem Eiverarbeitungsbetrieb gemédl Anhang III Abschnitt X
Kapitel I der Verordnung (EG) Nr.853/2004, um gemél
Anhang II Kapitel XI der Verordnung (EG) Nr.852/2004
verarbeitet und behandelt zu werden;

die Verbringung von Fleisch von Gefliigel geméf den in Nummer 4.1
Buchstabe a Ziffer 1, Nummer 4.1 Buchstabe a Ziffer iii und Nummer 4.1
Buchstabe ¢ festgelegten Bedingungen kann ohne weitere Bedingungen
genehmigt werden.*
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TEIL 3

Die folgenden Anhédnge XV, XVI, XVII und XVIII werden der Delegierten Verordnung (EU)
2023/361 angefiigt.

»ANHANG XV
Klassische Schweinepest (KSP) bei Wildschweinen

TEIL 1

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE DURCHFUHRUNG DER
NOTSCHUTZIMPFUNG ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER KSP

1. Grofle der Impfzone:

Die zustindige Behorde legt die Impfzone fest, wobei folgende Kriterien zu
beriicksichtigen sind:

a) die geschitzte Wildschweinpopulation, ihre rdumliche Verteilung und die
Landschaftsstruktur;

b) die Risikofaktoren, die zur Ausbreitung der KSP beitragen, insbesondere das
Risiko ihrer Einschleppung in Betriebe, in denen Schweine gehalten werden;

c) die Ergebnisse der Probenahmen.
2. Grofle der Impfzonen-Peripherie: Keine besonderen Bedingungen.

3. Art des zu verwendenden oder vorrangig zu verwendenden Impfstoffs: Es sind
vorrangig abgeschwichte Lebendimpfstoffe zu verwenden. Andere Impfstoffe diirfen
nur in hinreichend begriindeten Féllen verwendet werden.

4. Mindest-Impfquote: Je nach verwendetem Impfstoff, den oOrtlichen Bedingungen
und den Merkmalen der geschitzten Wildschweinpopulation, ihrer rdumlichen
Verteilung und der Landschaftsstruktur.

5. Zieltiere/-arten: In der Impfzone lebende Wildschweine der gelisteten Arten gemal3
der Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/1882.

6. Jagd  und andere  Aktivitiiten, die zur  Verdringung von
Wildschweinpopulationen fiihren konnten: Aktivititen dieser Art miissen in der
Impfzone mindestens bis zum Ende der in Teil 4 vorgesehenen Wartezeit reguliert
werden. Erlegte Wildschweine miissen einer Erregeridentifizierung und
AntikOdrpernachweistests unterzogen werden.

TEIL 2

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE VERSTARKTE KLINISCHE UND
LABORTECHNISCHE UBERWACHUNG IN DER IMPFZONE WAHREND DER
NOTIMPFUNG ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER KSP BEI
WILDSCHWEINEN

Nach Abschluss der oralen Immunisierung hiangt die Altersklasse der Wildschweine, die
serologisch auf eine neue oder wieder auftretende Infektion untersucht werden miissen, von
der Impfsaison und der seit Abschluss der Impfung vergangenen Zeitspanne ab.

Es sind spezielle UberwachungsmaBnahmen umzusetzen, um den Erfolg der Impfkampagne
bei den Wildschweinen in der Impfzone zu iiberpriifen. Zu diesen Maflnahmen gehort eine
verstirkte labortechnische Uberwachung zur Bewertung der Immunitiit und zur Feststellung
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einer Viruspersistenz in der Wildschweinpopulation; dies schlie3t eine Erregeridentifizierung
und einen AntikOrpernachweis bei allen erlegten, gekeulten und tot aufgefundenen oder
kranken Wildschweinen ein.
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TEIL 3

TIERE UND ERZEUGNISSE, FUR DIE EIN VERBRINGUNGSVERBOT GEMAB
ARTIKEL 13 GILT, IN EINER IMPFZONE, IN DER NOTSCHUTZIMPFUNGEN
ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER KSP BEI WILDSCHWEINEN

DURCHGEFUHRT WERDEN

Tiere, fiir die ein Verbringungsverbot gilt

Wildschweine.

Produkte, fiir die ein Verbringungsverbot gilt

Frisches Fleisch, Fleischerzeugnisse und andere Erzeugnisse tierischen Ursprungs,
tierische Nebenprodukte und Folgeprodukte von Wildschweinen und Korper von
Wildschweinen.

Bedingungen fiir die Gewidhrung einer Ausnahmeregelung gemifl Artikel 13
Absatz 3

3.1.

Abweichend von den Verbringungsbeschrankungen gemil Nummer 2 kann die
zustindige =~ Behorde  die  Verbringung  von  frischem  Fleisch,
Fleischerzeugnissen und anderen Erzeugnissen tierischen Ursprungs, tierischen
Nebenprodukten und Folgeprodukten innerhalb und auBerhalb der Impfzone
genehmigen, sofern die folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a)  Eine von der zustindigen Behorde durchgefiihrte Risikobewertung zeigt,
dass mit einer solchen Verbringung kein Risiko einer Ausbreitung der
KSP verbunden ist;

b) die Korper von Wildschweinen werden vor jeder weiteren Verbringung
zur Verarbeitung oder Behandlung mit Negativbefund auf das KSP-Virus
untersucht;

c) die Verbringung von Korpern von Wildschweinen in den Verarbeitungs-
und Lagerbetrieb erfolgt unter strengen MaBnahmen zum Schutz vor
biologischen Gefahren;

d) die Verarbeitung und Lagerung von Korpern von Wildschweinen und
ithren Folgeprodukten erfolgt in von der zustéindigen Behorde benannten
Betrieben, wodurch die Einhaltung der MaBnahmen zum Schutz vor
biologischen Gefahren und zur Bekdmpfung der KSP sichergestellt wird;

e) entweder:

1) die Erzeugnisse werden den risikomindernden Behandlungen
gemill Anhang VII der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687
unterzogen, oder

i1) das frische Fleisch, die Fleischerzeugnisse und alle anderen
Erzeugnisse tierischen Ursprungs von Wildschweinen sowie
Korper von Wildschweinen werden innerhalb der Sperrzone
verbracht:

— fiir den privaten héuslichen Gebrauch, oder

— durch Jéager zur Abgabe kleiner Mengen von Wildschweinen
oder Wildschweinfleisch direkt an den Endverbraucher oder
an oOrtliche Betriecbe des Einzelhandels, die diese direkt an
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den Endverbraucher abgeben, gemdll Artikel 1 Absatz 3
Buchstabe e der Verordnung (EG) Nr. 853/2004.

3.2. Die zustindige Behorde dokumentiert und tiberwacht alle genehmigten
Verbringungen im Rahmen dieser Ausnahmeregelung und stellt die Einhaltung
der in Absatz 3.1 festgelegten Bedingungen sicher.

TEIL 4
WARTEZEITRAUME FUR DIE KSP NACH DER NOTSCHUTZIMPFUNG

Die zustindige Behorde erhélt in der Impfzone die Bedingungen gemill Teil 3 dieses
Anhangs iiber die nachfolgend angegebenen Zeitrdume aufrecht:

Art der zum Nachweis des Nichtauftretens
Wartezeitraum der KSP wahrend des Wartezeitraums
durchzufiihrenden Uberwachung

12 Monate nach dem Enddatum der letzten | Klinische und labortechnische Uberwachung

Impfkampagne bei Wildschweinen, (Erregeridentifizierung bei verendet
unterstiitzt durch die positiven aufgefundenen oder getiteten
Schlussfolgerungen aus der Umsetzung einer | Wildschweinen) gemil Artikel 9 Absatz 1
Ausstiegsstrategie, bei der nachgewiesen Buchstabe ¢ Ziffern ii bis iv und Teil 2 dieses
wurde, dass das KSP-Virus nicht zirkuliert. Anhangs*
»ANHANG XVI

Afrikanische Schweinepest (ASP) bei gehaltenen Schweinen

TEIL 1

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE DURCHFUHRUNG DER
NOTSCHUTZIMPFUNG ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER ASP BEI

GEHALTENEN SCHWEINEN
1. Grofle der Impfzone: Keine besonderen Bedingungen.
2. Grofle der Impfzonen-Peripherie: Keine besonderen Bedingungen.
3. Art des zu verwendenden Impfstoffs: ASP-Impfstoffe mit einer von der

Kommission gemél Artikel 44 Absatz 9 der Verordnung (EU) 2019/6 erteilten
zentralisierten Zulassung.

4. Mindest-Impfquote: Die Impfquote muss bei mindestens 95 % der Betriebe in der
Impfzone, die 80 % der Zieltiere in jedem dieser Betriebe reprasentieren, liegen.

5. Zieltiere/-arten: Tiere der gelisteten Arten gemill der Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2018/1882, die in der Impfzone gehalten werden.
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TEIL 2

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE VERSTARKTE KLINISCHE UND
LABORTECHNISCHE UBERWACHUNG IN DEN IMPFZONEN UND
IMPFZONEN-PERIPHERIEN WAHREND DER NOTSCHUTZIMPFUNG ZUR
PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER ASP

In den Impfzonen-Peripherien und Impfzonen wird eine verstirkte klinische und
labortechnische Uberwachung durchgefiihrt, um Betriebe zu ermitteln, in denen Tiere
gelisteter Arten gehalten werden, die mit dem ASP-Virus (ASFV) in Beriihrung gekommen
sind, ohne klinische Anzeichen der Seuche zu zeigen.

Sind seit Abschluss der Notschutzimpfung mindestens 30 Tage vergangen, wird folgende
Uberwachung eingeleitet:

In der Impfzonen-Peripherie wird jeder Betrieb, in dem Tiere gelisteter Arten gehalten
werden, mindestens einmal von einem amtlichen Tierarzt besucht, der Probenahmen fiir die
Laboriiberwachung mit Tests zur Erregeridentifizierung bei tliber 60 Tage alten, toten
gehaltenen Schweinen durchfiihrt. In Ermangelung solcher iiber 60 Tage alten, toten Tiere
kann die Probenahme bei allen gehaltenen Schweinen durchgefiihrt werden, die nach dem
Absetzen verendet sind oder gekeult wurden.

In der Impfzone wird jeder Betrieb, in dem geimpft wurde, von einem amtlichen Tierarzt
besucht, der folgende Probenahmen durchfiihrt:

1) fiir die serologische Untersuchung von geimpften Tieren gelisteter Arten zur
Bewertung der Impfwirksamkeit,

i) zur Erregeridentifizierung mindestens von den ersten beiden iiber 60 Tage alten,
toten gehaltenen Schweinen pro Woche. In Ermangelung solcher iiber 60 Tage alten,
toten Tiere kann die Probenahme bei allen gehaltenen Schweinen durchgefiihrt
werden, die nach dem Absetzen verendet sind oder gekeult wurden.

TEIL 3

TIERE UND ERZEUGNISSE, FUR DIE EIN VERBRINGUNGSVERBOT GILT, UND
BEDINGUNGEN FUR DIE GEWAHRUNG EINER AUSNAHMEREGELUNG
GEMASB ARTIKEL 13 IN EINER IMPFZONE, IN DER NOTSCHUTZIMPFUNGEN
ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER ASP DURCHGEFUHRT WERDEN

1. Tiere und von ihnen gewonnene Erzeugnisse, fiir die ein Verbringungsverbot
gilt:

Die folgenden Tiere, Zuchtmaterialien und Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus
Betrieben in der Impfzone, innerhalb und auf3erhalb der Impfzone:

a)  gehaltene Schweine;
b)  Samen, Eizellen und Embryonen von gehaltenen Spenderschweinen;

c) frisches Fleisch und Fleischerzeugnisse, einschlieBlich Tierdarmhiillen, von
gehaltenen Schweinen.

2. Zuchtmaterial, das einem Gewinnungsverbot unterliegt:

Samen, Eizellen und Embryonen von geimpften Spenderschweinen fiir die kiinstliche
Besamung, die in zugelassenen Zuchtmaterialbetrieben in der Impfzone gehalten
werden.
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3. Bedingungen fiir die Gewahrung einer Ausnahmeregelung gemifl Artikel 13
Absatz 2 Buchstabe b, Artikel 13 Absatz 3 und Artikel 13 Absatz 4:

Verbringungen von Tieren und der von ihnen gewonnenen Erzeugnisse, die
genehmigt werden kdnnen:

3.1 Verbringung von gehaltenen Schweinen direkt vom Herkunftsbetrieb in der
Impfzone:

a) in einen Schlachtbetrieb zur unverziiglichen Schlachtung in der
Impfzone; oder

b)  zur unverziiglichen Schlachtung in einen Schlachtbetrieb, der so nahe
wie moglich an der Impfzone liegt, in demselben Mitgliedstaat, und zwar
unter denselben Bedingungen wie in Artikel 24, Artikel 28 Absétze 2, 3,
4, 5 und 7 sowie Artikel 29 Absitze 1 und 2 der Delegierten Verordnung
(EU) 2020/687 vorgesehen;

c) zu einer fiir tierische Nebenprodukte zugelassenen Schlacht- und
Tierkorperbeseitigungsanlage unter denselben Bedingungen wie in
Artikel 24, Artikel 28 Absidtze 2, 3, 4, 5 und 7 und Artikel 37 der
Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 vorgesehen.

3.2 Verbringung von frischem Fleisch von gehaltenen Schweinen gemal
Artikel 33 Absatz 1 Buchstabe a der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687
und von Fleischerzeugnissen von gehaltenen Schweinen, einschlieBlich
Tierdarmhiillen, wenn sie einer der risikomindernden Behandlungen gemif
Anhang VII der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 unterzogen wurden.

TEIL 4
WARTEZEITRAUME FUR DIE ASP NACH DER NOTSCHUTZIMPFUNG

Die zustindige Behorde erhidlt in der Impfzone die Bedingungen gemiB Teil 3 dieses
Anhangs iiber die nachfolgend angegebenen Zeitrdume aufrecht:

Wartezeitraum Art der zum Nachweis des Nichtauftretens
der ASP wiahrend des Wartezeitraums
durchzufiihrenden Uberwachung

3 Monate nach der Schlachtung oder Tétung | Klinische und labortechnische Uberwachung

aller geimpften Schweine, ausgenommen (Erregeridentifizierung und
gehaltene Schweine im Sinne von Artikel 13 Antikdrpernachweis) gemif3 Artikel 9

Absatz 2 der Verordnung (EU) 2020/687, Absatz 1 Buchstabe ¢ Ziffern ii bis iv und
wenn es gemdll dem Handbuch fiir Landtiere Teil 2 dieses Anhangs*

der WOAH validierte Mittel gibt, um
zwischen geimpften und infizierten
gehaltenen Schweinen zu unterscheiden
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»ANHANG XVII
Afrikanische Schweinepest (ASP) bei Wildschweinen

TEIL 1

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE DURCHFUHRUNG DER NOTIMPFUNG
ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER ASP BEI WILDSCHWEINEN

1. Grofle der Impfzone: Die zustindige Behorde legt die Impfzone fest, wobei
folgende Kriterien zu beriicksichtigen sind:

a) die geschitzte Wildschweinpopulation, ihre rdumliche Verteilung und die
Landschaftsstruktur;

b) die Risikofaktoren, die zur Ausbreitung der ASP beitragen, insbesondere das
Risiko ihrer Einschleppung in Betriebe, in denen Schweine gehalten werden;

c) die Ergebnisse der Probenahmen.
2. Grofle der Impfzonen-Peripherie: Keine besonderen Bedingungen.

Art des zu verwendenden oder vorrangig zu verwendenden Impfstoffs: ASP-
Impfstoffe mit einer von der Kommission gemil Artikel 44 Absatz9 der
Verordnung (EU) 2019/6 erteilten zentralisierten Zulassung.

4. Mindest-Impfquote: Je nach verwendetem Impfstoff, den Ortlichen Bedingungen
und den Merkmalen der geschitzten Wildschweinpopulation, ihrer rdumlichen
Verteilung und der Landschaftsstruktur.

5. Zieltiere/-arten: In der Impfzone lebende Wildschweine der gelisteten Arten gemal
der Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/1882.
6. Jagd  und andere  Aktivitiiten, die zur  Verdringung von

Wildschweinpopulationen fiihren konnten: Aktivititen dieser Art miissen in der
Impfzone mindestens bis zum Ende der in Teil 4 vorgesehenen Wartezeit reguliert

werden.  Erlegte =~ Wildschweine  miissen  Erregeridentifizierungs-  und
Antikdrpernachweistests unterzogen werden.
TEIL 2

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE VERSTARKTE KLINISCHE UND
LABORTECHNISCHE UBERWACHUNG IN DER IMPFZONE WAHREND DER
NOTIMPFUNG ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER ASP BEI
WILDSCHWEINEN

Nach Abschluss der oralen Immunisierung héngt die Altersklasse der Wildschweine, die
serologisch auf eine neue oder wieder auftretende Infektion untersucht werden miissen, von
der Impfsaison und der seit Abschluss der Impfung vergangenen Zeitspanne ab.

Es sind spezielle UberwachungsmaBnahmen umzusetzen, um den Erfolg der Impfkampagne
bei den Wildschweinen in der Impfzone zu tiberpriifen.

Zu diesen MaBnahmen gehort eine verstirkte labortechnische Uberwachung zur Bewertung
der Immunitéit und zur Feststellung einer Viruspersistenz in der Wildschweinpopulation; dies
schlieft eine Erregeridentifizierung und einen Antikdrpernachweis bei allen erlegten,
gekeulten und tot aufgefundenen oder kranken Wildschweinen ein.
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TEIL 3

TIERE UND ERZEUGNISSE, FUR DIE EIN VERBRINGUNGSVERBOT GEMAB
ARTIKEL 13 GILT, IN EINER IMPFZONE, IN DER NOTSCHUTZIMPFUNGEN
ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER ASP BEI WILDSCHWEINEN

DURCHGEFUHRT WERDEN

Tiere, fiir die ein Verbringungsverbot gilt

Wildschweine.

Produkte, fiir die ein Verbringungsverbot gilt

Frisches Fleisch, Fleischerzeugnisse und andere Erzeugnisse tierischen Ursprungs,
tierische Nebenprodukte und Folgeprodukte von Wildschweinen und Korper von
Wildschweinen.

Bedingungen fiir die Gewihrung einer Ausnahmeregelung gemifl Artikel 13
Absatz 3

3.1.

Abweichend von den Verbringungsbeschrankungen gemil Nummer 2 kann die
zustindige =~ Behorde  die  Verbringung  von  frischem  Fleisch,
Fleischerzeugnissen und anderen Erzeugnissen tierischen Ursprungs, tierischen
Nebenprodukten und Folgeprodukten innerhalb und auBerhalb der Impfzone
genehmigen, sofern die folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a)  Eine von der zustindigen Behorde durchgefiihrte Risikobewertung zeigt,
dass mit einer solchen Verbringung kein Risiko einer Ausbreitung der
ASP verbunden ist;

b) die Korper von Wildschweinen werden vor jeder weiteren Verbringung
zur Verarbeitung oder Behandlung mit Negativbefund auf das ASP-Virus
untersucht;

c) die Verbringung von Korpern von Wildschweinen in den Verarbeitungs-
und Lagerbetrieb erfolgt unter strengen MaBnahmen zum Schutz vor
biologischen Gefahren;

d) die Verarbeitung und Lagerung von Kd&rpern von Wildschweinen und
ithren Folgeprodukten erfolgt in von der zustéindigen Behorde benannten
Betrieben, wodurch die Einhaltung der MaBnahmen zum Schutz vor
biologischen Gefahren und zur Bekdmpfung der ASP sichergestellt wird;

e) entweder:

1) die Erzeugnisse werden den risikomindernden Behandlungen
gemill Anhang VII der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687
unterzogen, oder

i1) das frische Fleisch, die Fleischerzeugnisse und alle anderen
Erzeugnisse tierischen Ursprungs von Wildschweinen sowie
Korper von Wildschweinen werden innerhalb der Sperrzone
verbracht:

— fiir den privaten héuslichen Gebrauch, oder

— durch Jéger zur Abgabe kleiner Mengen von Wildschweinen
oder Wildschweinfleisch direkt an den Endverbraucher oder
an Ortliche Betriebe des Einzelhandels, die diese direkt an
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den Endverbraucher abgeben, gemdll Artikel 1 Absatz 3
Buchstabe e der Verordnung (EG) Nr. 853/2004.

3.2. Die zustindige Behorde dokumentiert und {iberwacht alle genehmigten
Verbringungen im Rahmen dieser Ausnahmeregelung und stellt die Einhaltung
der in Punkt 3.1 festgelegten Bedingungen sicher.
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TEIL 4
WARTEZEITRAUME FUR DIE ASP NACH DER NOTSCHUTZIMPFUNG

Die zustindige Behorde erhidlt in der Impfzone die Bedingungen gemill Teil 3 dieses
Anhangs iiber die nachfolgend angegebenen Zeitrdume aufrecht:

Art der zum Nachweis des Nichtauftretens
Wartezeitraum der ASF wihrend des "Wartezeitraums
durchzufiihrenden Uberwachung

12 Monate nach dem Enddatum der letzten | Klinische und labortechnische Uberwachung

Impfkampagne bei Wildschweinen, (Erregeridentifizierung bei verendet
unterstiitzt durch die positiven aufgefundenen oder getiteten
Schlussfolgerungen aus der Umsetzung einer | Wildschweinen) gemal3 Artikel 9 Absatz 1
Ausstiegsstrategie, bei der nachgewiesen Buchstabe ¢ Ziffern ii bis iv und Teil 2 dieses
wurde, dass das ASP-Virus nicht zirkuliert. Anhangs*
»ANHANG XVIII
Pockenseuche der Schafe und Ziegen (PSSZ)
TEIL 1

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE DURCHFUHRUNG DER
NOTSCHUTZIMPFUNG ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER
POCKENSEUCHE DER SCHAFE UND ZIEGEN

l. Grofle der Impfzone: Keine besonderen Bedingungen.

2. Grofle der Impfzonen-Peripherie: Keine besonderen Bedingungen.

3. Art des zu verwendenden Impfstoffs: Keine besonderen Bedingungen.

4. Mindest-Impfquote: Die Impfquote muss bei mindestens 95 % der Betriebe in der
Impfzone, die mindestens 80 % der Zieltiere in der Impfzone reprisentieren, liegen.

5. Zieltiere/-arten: Tiere der gelisteten Arten gemafl der Durchfiihrungsverordnung

(EU) 2018/1882, die in der Impfzone gehalten werden, was mindestens Schafe und
Ziegen umfasst.

TEIL 2

BESONDERE BEDINGUNGEN FUR DIE VERSTARKTE KLINISCHE UND
LABORTECHNISCHE UBERWACHUNG IN DEN IMPFZONEN UND
IMPFZONEN-PERIPHERIEN WAHREND DER NOTSCHUTZIMPFUNG ZUR
PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER POCKENSEUCHE DER SCHAFE UND
Z1IEGEN

Verstirkte klinische Uberwachung: Uberwachung auf klinische Anzeichen der Pockenseuche
der Schafe und Ziegen sowie auf erhdhte Mortalitit bei kleinen Wiederkduern.
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TEIL 3

TIERE UND ERZEUGNISSE, FUR DIE EIN VERBRINGUNGSVERBOT GILT, UND
BEDINGUNGEN FUR DIE GEWAHRUNG EINER AUSNAHMEREGELUNG
GEMASB ARTIKEL 13 IN EINER IMPFZONE, IN DER NOTSCHUTZIMPFUNGEN
ZUR PRAVENTION UND BEKAMPFUNG DER POCKENSEUCHE DER SCHAFE
UND ZIEGEN DURCHGEFUHRT WERDEN

1. Tiere und die von ihnen gewonnenen Erzeugnisse, fiir die ein Verbringungsverbot
gilt:

Dieselben Tiere und Erzeugnisse in den Impfzonen wie diejenigen, die in Betrieben
in Schutz- und Uberwachungszonen, die im Falle eines Ausbruchs der Pockenseuche
der Schafe und Ziegen gemal3 Artikel 27 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687
eingerichtet wurden, Beschrinkungen unterliegen.

2. Zuchtmaterial, das einem Gewinnungsverbot unterliegt: Samen, Eizellen und
Embryonen von Tieren der gelisteten Arten.

3. Bedingungen fiir die Gewidhrung einer Ausnahmeregelung gemill Artikel 13
Absatz 2 Buchstabe b, Artikel 13 Absatz 3 und Artikel 13 Absatz 4.

Folgende Verbringungen konnen genehmigt werden:

3.1. Verbringungen geimpfter Tiere und der von ihnen gewonnenen Erzeugnisse
unter denselben Bedingungen wie in Artikel 43 der Delegierten Verordnung
(EU) 2020/687 vorgesehen.

3.2. Verbringungen nicht geimpfter Tiere und der von ihnen gewonnenen
Erzeugnisse, sofern ihre Herkunftsbetriebe keine geimpften Tiere mehr halten.

TEIL 4

WARTEZEITRAUME FUR DIE POCKENSEUCHE DER SCHAFE UND ZIEGEN
NACH DER NOTSCHUTZIMPFUNG

Die zustindige Behorde erhilt in der Impfzone die Bedingungen gemil Teil 3 dieses
Anhangs iiber die nachfolgend angegebenen Zeitrdume aufrecht:

Art der zum Nachweis des
Nichtauftretens der Pockenseuche der
Wartezeitraum Schafe und Ziegen wihrend des
Wartezeitraums durchzufithrenden

Uberwachung

Klinische und labortechnische
Uberwachung (Erregeridentifizierung
und  Antikérpernachweis)  gemil
Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe ¢
Ziffernii bis iv und Teil 2 dieses
Anhangs

30 Tage nach der Desinfektion des zuletzt
betroffenen Betriebs und der Schlachtung oder
Totung aller geimpften Tiere

Klinische und labortechnische
Uberwachung (Erregeridentifizierung
und  Antikérpernachweis)  gemil
Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe ¢
Ziffern i1 bis 1v und Teil 2 dieses
Anhangs*

8 Monate nach der letzten Impfung oder
Desinfektion des zuletzt betroffenen Betriebs, je
nachdem, was zuletzt erfolgte
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TEIL 4

Die Liste der Anhinge erhilt folgende Fassung:

10.

11.
12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.

,LISTE DER ANHANGE

Anhang I — Seuchen der Kategorien A und B, bei denen die Mitgliedstaaten die
Verwendung von Impfstoffen verbieten miissen, und Verwendung bestimmter
Tierarzneimittel, die keine Impfstoffe sind, zur Pravention und Bekdmpfung von
Seuchen der Kategorien A und B

Anhang Il — Kiriterien fiir die Verwendung eines Impfstoffs zur Prévention und
Bekdmpfung einer Tierseuche der Kategorie A

Anhang III — In den amtlichen Impfplan aufzunehmende Angaben

Anhang IV — Den anderen Mitgliedstaaten und der Kommission vor Impfbeginn zu
iibermittelnde Vorabinformationen

Anhang V — Mindestaufzeichnungen iiber Impfungen

Anhang VI — Von der zustdndigen Behorde den anderen Mitgliedstaaten und der
Kommission iiber die Durchfiihrung der Impfung zu {ibermittelnde
Mindestinformationen

Anhang VII — Impfung gegen die Maul- und Klauenseuche (MKS)
Anhang VIII — Impfung gegen die Infektion mit dem Rifttal-Fieber-Virus (RTF)

Anhang IX — Impfung gegen die Infektion mit dem Virus der Lumpy-skin-Krankheit
(LSK)

Anhang X — Impfung gegen die Infektion mit dem Virus der Pest der kleinen
Wiederkéuer (PDKW)

Anhang XI — Impfung gegen die Afrikanische Pferdepest (APP)

Anhang XII — Impfung gegen die klassische Schweinepest (KSP) bei gehaltenen
Schweinen

Anhang XIII — Impfung gegen die hochpathogene Aviére Influenza (HPAI)

Anhang XIV — Impfung gegen die Infektion mit dem Virus der Newcastle-Krankheit
(NCK)
Anhang XV — Impfung gegen die klassische Schweinepest (KSP)

Anhang XVI — Impfung gegen die Afrikanische Schweinepest (ASP) bei gehaltenen
Schweinen

Anhang XVII — Impfung gegen die Afrikanische Schweinepest (ASP) bei
Wildschweinen

Anhang XVIII — Impfung gegen die Pockenseuche der Schafe und Ziegen (PSSZ)*
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